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ENVIO

8 mis hermanos Adolfo, Concha, Miguel, Federico,

Maria Luisa, Manolo y Ana Marfia, unido a los cua-
les me tocarda, en su dfa, arriar la bandera del

barco Setién de nuestra rama.

Empecé a investigar nuestro apellido SETIEN en el verano de 1991. A
decir verdad, las facilidades que me brindaba el Archivo Diocesano de
Cantabria, en Sgntillana del Mar, fué uno de los motivos que me impulsa-
ron hacia la tal investigaqién, toda vez que su proximidad a Molledo con-
vertia este trabajo en un grato entretenimiento para los dfas de lluvia.
A favor de esta circustancia, avancé muy deprisa en la reconstruccion de
la-lfnea familiar de nuestro apellido hasta alcanzar el nivel de nuestros
antecesores de nombre Bartholomé, en pleno siglo XVII; y tan sencilla
progresion me aconsejd postergar la fijaciSn de fechas y la obtencidn de
documentos en beneficio de la simple tarea de profundizar en el tiempo
pasado de nuestro apellido.

Uno de los factores determinanteé de esta facilidad inicial fué el
descubrimiento, en la biblioteca de nuestro hermano Federico, del expe-
diente de hidalgufa de Joseph Romédn de Septien, hermano de nuestro ante-
cesor en lfnea directa Pedro Antonio de Septién y de Iturralde, persona-
jes ambos que vivieron en la segunda mitad del XVIII, Este documento
que nuestra madre conservaba, primorosamente ordenado y lujosamente en-
cuadernado, me didhecha la mitad superior de la reconstrucecidn de nues-
tra escala genealdgica, desde el propio Pedro Antonio hasta los citados
.Bartholomé, con certificaciones de bautismo incluidas. Mdas adelante,mi
ratoneo por Archivos y Bibliotecas me permitid encabezar la relacidn asi
formada con el llamado Cristobal,-padre y abuelo de los llamados Bartho-
lomé, quien se ha mantenido hasta el fin de mi trabajo en la posicidn de

privilegio alcanzada.







Asi estaban las cosas cuando me desplacé, en el verano de 1992, a Es-
pinosa de Ios Monteros, a pesar de que ya tenfa noticias de que su docu-
mentacidén habfa sido destrufda en un noventa y nueve por ciento. No en-
contré all{ ninguna informacidn en los dos dfas que pasé dedicado a ha-
blar con personas que podian guardar documentos histdricos relacionados
con nuestro apellido en sus archivos familiares; o que podfan tener no-
ticia de algun lugar donde pudieran encontrarse. Tuve que esperar a
mi regreso a Madrid para conocer, en la forma que mas adelante relato,la
existencia de un Archivo Mynicipal en Espinosa de los Monteros y de un
Catdlogo editado por aquél Municipio con toda clase de detalles sobre la
documentacidn que contiene.

El tal Catdlogo divide la documentacidn del Archivo segun Libros y Le-
gajos; y, tanto en relacidon con los unos como con los otros, los clasi-
fica por materias y por la fecha en que fueron generados. Tan intere-
sante puede resultar su contenido para nosotros que, ya en el propio Ca-
tdlogo,aparece un tal Rodrigo Martinez de Septien que, nada menos que en
el afio 1588, tenfa relaciones comerciales con la familia Velasco Esca-
lera. 51 a esto le afiadimos que existen documentos que proceden de los
siglos XIII y XIV, comprenderemos que hay un sin fin de posibilidades de

que el tal Archivo contenga multitud de noticias referentes a nuestro

Mart{nez Septiém. Consciente de ¢€llo, preparé sobre el papel la  se=

leccidn de documentos que merecfan ser investigados y esperé al verano de
1993 con los objetivos de Santillana del Mar y de Espinosa de los Monte-
ros en la mira de mi curiosidad genealdgica.

De la curiosidad y de la lista no he pasado: . Procedentes de Santi-
llana me llegan noticias fidedignas de la saturacidn de sus limitadfsi-
mas instalaciones; y en Espinosa me da miedo meterme con tantos proble-
mas de salud y de vejeras como se tienen encima al llegar a cumplir los
setenta tacos con qﬁe uno cuenta. De forma que he arrojade la toalla y
he decidido preparar el material que ya tengo conseguido y distribuirlo
entre vosotros puesto que, por poco que sea, siempre sera mas que lo que
hasta ahora conociais del apellido Setién.

Quedaba el "testigo". Pienso que tanto en este documento que hoy os
envio como en el que ya os entregué relativo al apellido CORTES, hay mu-
chas posibilidades de profundizar y hay mucho trabajo adelantado para el

curioso o el aficionado que esté interesado en alguno de ellos. No que=-







rfa que se perdieran estas facilidades y sentia la necesidad de encon-

trar a alguien ligado, como yo, al Setién y al Cortés por vinculos de

sangre, mids fuertes que la simple curiosidad, que quisiera hacerse car-

go del testigo y asumir la responsabilidad de la custodia, y quién sabe
si de la explotacidn, de lo ya conseguido. Marila Delihes Sennacheri-
bo, eminente fildloga y brillante documentalista de la Comunidad Autd-
noma de Castilla Ledn, joven, guapa y rebosante de ilusion y entusias-
mo, fué la persona con que Dios respondid a mi llamada y puso ante m{
en el verano de 1993. Cuando este ejemplar llegue a vuestras manos, e-
lla habrd recibido el legado de todo lo que averigiié de los Cortés y de
los Septién y lo tendrd a disposicidn de cuantos, en el futuro, sintie-
ran la necesidad de profundizar en su estudio.

A ella con mi agradecimiento y a vosotros con todo carino, os envuel=-

vo en un apretado abrazo.













HI SPAORTOCA

T R T S T S eSS s S =sm=m=

1D 0 > 8 PP Y BN

4 4 - 1]

l. DICCIONARIO HERALDICO Y GENEALCOGICO, Garcia Carrafa.
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El apellido SEPTIEN, SETIEN o SETIEM, que de estas tres formas se en-
cuentra escrito (asi como el nombre del lugar de Santander del que es o-
riginaric), tuvo su emplazamiento inicial y su primitivo solar en Canta-
bria. Pertenece al Ayuntamiento de Santa Marfa de Cudeyo y es Partido
Judicial de Santofia, antiguamente incorporado a la Merindad de Trasmie-
ra.

La familia tomd el nombre del pueblo en que tuvo su cuna y arranques
A finales del siglo XV, era sefior del lugar de Septién, en el pueblo del
mismo nombre (ver Cuadro nim. 1)

Don Gonzalo GONZLLEZ de SEPTIEN, marido de dofia Catalina Aguero, y am-

bos padres de:
Marfa de SEPTIEN, que casd con Garcfa GONZALEZ DE SEPTIEN y vpro-

crearon a:
Marfa de SEPTIEN Y GONZALEZ DE SEPTIEN, de quien volveremos a

tratar, y a Hermando de SEPTIEN Y GONZALEZ DE SEPTIEN,

Este Hernando de SEPTIEN +tuvo en su mujer dofia Marfa de Alvarado a:

Catalina de SEPTIEN ALVARADO, casada con Francisco Laso de la Wega,

que fueron padres de:
Garcfa (1) de SEPTIEN Y LASO DE LA VEGA que casd con dofia Elena de

Horna y Bracamonte y procrearon a:
Catalina de SEPTIEN Y HORNA, mujer de Juan Calderdn de la Bar-

ca y padres de:

(1) En algin otro documento llamado Gaspar.







Manuela Calderdon de la Barca Y SEPTIEN, Sefiora de la Casa
de Septien y esposa de Pedro Antonio de Orufia, entre cuyos

sucesores estuvieron los llamados Pedro y Diego.

Mar{a DE SEPTIEN Y GONZALEZ DE SEPTIEN, antes citada, casd con Gar-
cfa de SEPTIEN Y SALAZAR, y ambos tuvieron a :
Catalina DE SEPTIEN Y SEPTIEN, mujer de Pedro de la Puente, pa-

dres de :
Juan DE LA PUENTE Y SEPTIEN, mayorazgo, que contrajo matrimo-
nio con dofia Isabel de Perlines y Guevara, naciendo de la unidn
Juan de la Puente y Guevara, Gobernador del Consejo Supremo
de Castilla, y
Pedro de la Puente Guevara, Primer Marqués del Castillo de
Jara.
Otra rama residid en Bdrcena de Cicero (Santofia) , Udalla (Laredo) ¥y
Hoz de Marrdn. De ella procedid don José de Septien y de Iturralde, na-

tural de Hoz de Marrdn y Cgballero de la Orden de Carlos III, en la que

ingresc en 1801.

IT. CABALLEROS DE LA ORDEN DE CARIOS II1. V, Cadenas.
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Este libro contiene el extracto de los expedientes de ingreso en 1a
Orden de Carlos III, y en su Tomo XII se refiere a los tramitados entre

1777 y 1847. El expediente nium. 2.356, aprobado en Enero de 1.801, es

e;ée don José de Septien e Iturralde Ortiz de Lagunilla y Mier, hermano

de nuestro antecesor directo Pedro Antonio de los mismos apellidos. ILa
ejecutoria de nobleza del expedientado es, pues, la misma que la de su
hermeno y abarca, por la linea paterna, desde Vicente, su padre, hasta
el segundo Bartholomé, su bisabuelo. Figuran algunos datos de fechas,

hijos y testamento de los que yo no habfa tenido noticia anterior.

IIT. SOLARES MONTANESES. Escagedo Salmdn.
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En el tomo VIII de esta obra figura lo siguiente: "N.B. Este apelli-
do lo he visto escrito Septien, Septiem y Setien"™. ™Aunque para mi es

de lugar y originario de Septien en Trasmiera, las ramas de Montera (1)

(1). Mentera







(Ruesga) , Udalla y Marrdon descienden de Espinosa de los Monteros". "Don
Cristdbal Martinez de Septién casd en Espinosa, el 21 de Noviembre de
1619 con dofia Catalina de Herrero".

Después de darnos esta preciosa informacidn, por cuanto nos hace ga-
nar un escalon en nuestra lista generalcional, el Tomo VIII de Escagedo
continda desarrollando nuestra rama hasta llegar a José de Septien, Ca-

ballero de la Orden de Carlos III, gin aportar ningin nuevo dato.

IV. ILOS MONTEROS DE ESPINOSA. R, de Pereda Merino.
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Su informacidn sobre el apellido Septiefl es idéntica a la de la obra
"Nobiliario de los Reinos y Sefiorfos de Bgpafia", de Franecisco Piferrer.
Comienza relatando una fantasfa inverosfmil sobre principes noruegos en
arribada forzosa a las costas cédntabras y termina poniendo los pies en
el suelo y contdndonos que una rama del ilustre linaje de Septien empa-
rentd, desde muy antiguo, con la casa de Salazar y tuvo por solar la to-
rre de Rubayo; y otra emparentd con la casa de Martfnez y vino a arrai-

garse en la Villa de Egpinosa de los Mgonteros.

Ve RAN ENCICLOPEDIA DE CANTABRIA.

SETIEN. También SEPTIEN. Este apellido y linaje es tipicamente
montafiés y trasmerano, con origen en el lugar de su nombre, de la Junta

de Cudeyo, donde ain quedan ruinas de la casa y de la torre solar. Pa-

s6 de allf al resto de la Trasmiera, Ruesgaymuy egpecialmente a las zo-

nas de influencia pasiega.

VI. DOCUMENTACION FANMILIAR,

gt 1 H

De los libros que existf{an en la casa de nuestros padres, todos ellos
procedentes de nuestra rama materna, ha habido dos que me han resultado
en importante ayuda:

l« El primero, el Expediente de Hidalgufa de Joseph de Septién y de
Iturralde (a quien ya hemos dicho que se refiere G. Carrafa en su Diccio-
nario Herdldico), Contador de Su Magjestad en Cérdoba e hijo de nuestro
antepasado Vicente de Segptien y Ortiz de Lagunilla, expediente que con-
serva nuestro hermano Federico. En €l encontré las certificaciones de
bautismo y matrimonio de Bartholomé Martinez de Septién y Sainz de 1la

Maza, en la que figuran los datos basicos correspondientes a su padre,







del mismo nombre. También figuran los escudos de Septién y de Iturral-

de que yo he reproducido en la portada de este trabajo.

2. El segundo de los libros es uno que yo recibi al deshacerse la
casa de nuestros padres, que lleva por titulo "Papeles Varios". Con u=-
ns. encuadernacidn en pergamino y en gran parte manuscrito, el libro es
una recopilacion de documentos de muy diversa {ndole y escaso interés
actual que nada tienen que ver con la familia., En uno de ellos, la
Parentacion (solemnidad funebre) dedicada a la memoria de Fray Pablo de
Colindres, General de la Orden de Menores Capuchinos, aparece el nombre
de este en el mundo, que no era otro gue el de Pedro de Orufia Calderdn
de la Barca y Septién que figura , abajo, en la columna de la izquierda
de nuestro Cuadro num. 1.

Con arreglo a lo dicho, la relacidon entre el resultado de nucestra

investigacidn y los datos de nuestra referencia historica es la que re-

fleja el ya citado Cuadro mim. 1, que explicaremos mds adelante.







DT C A DEL

e 34—+ 3 4-FF 34—+ F-F+ 34— F—F—F—F—4—

A'PELLIDON 3 RoP=

41—ttt 31t 11—t 1t

1. SIGNIFICADOS HERALDICOS.
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AZUR. Color herdldico que representa al azul oscuro.
GULES. Color herdldico que representa al rojo.
SABLE. Color herdldico que representa al negro.

SINOPLE. Color herdldico que representa al verde.

BORDURA. Pieza-que, por lo interior, rodea el ambito del escudo.

CRECIENTE. Media luna con las puntas hacia arriba.

JEFE., Cabeza o parte alta del escudo de armes.

ORLA. Ornamento en forma de filete que rodea el escudo sin tocar sus ex-
tremos.

PAIO. Pieza en forma de faja que desciende desde el jefe hasta la punta
del escudo.

BEZANTE o BESANTE. Pieza circular del escudo en oro o plata.

CALDERA. Distintivo de los sefiores feudales a quienes el Rey habia con-

cedido el privilegio de levantar y sostener gente de guerra.

2. ILOS MONTEROS DE ESPINOSA. R. de Pereda.
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El apellido Septien tiene como armas un escudo orlado en tres: prime-
ro, campo azur y en él el sol y siete estrellas de oro y la luna de pla-
ta; segundo, campo de oro y un castillo de plata sumado de una gaviota
de sable y en la puerta un guerrero armado, también de sable, detenido
por un brazo que sale de las almenas del castillo; tercero, campo de

sinople y dos cabras o zorras entre unos helechos, y orla de gules car-







gada de siete cabezas de hombre. Egta misma descripcidn es asumida por

Francisco Piferrer en su obra ya citada.

3. DICCIONARIO HERALDICO Y GENEAILOGICO. Garc{a Carrafs.
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En el expediente de pruebas del Cgballero de Calatrava don Diego de
Orufia y Calderdnde la Barca, describen los infowmantes las armas de Sep-
tién que vieron en la iglesia parroquial del pueblo del mismo nombre,en
los siguientes términos: "Son un castillo sobre pefias y un hombre a
la puerta y dos helechos junto a &1 y dos zorras arrimadas y el sol y la
luna y siete estrellas y siete cabezas de moros, y un letrero que dice:
La vida que siempre muere, que se pierda ;Qué se pierde?".

Otra descripeidn, refiriéndose al escudo que estaba en el altar ma-
yor de la parroquia de Septién, manifiesta que lo formaban "un sol, sie-
te estrellas en jefe y un creciente, un castillo con dos lobos empinan-
tes y a la puerta un guerrero apoyado en una lanza".

Y en otra se dice que el escudo que se vefa al lado de la epfstola de
la misma iglesia era cortado: "12 partido, cortado el jefe y cargado
con cuatro aspas, luego un castillo, un caldero con una bandera y a la

izquierda un arbol con un lobo pasante y en el jefe dos cruces".

4., EBNCICLOPEDIA DE CANTABRIA.

—— =

En la iglesia de Setien pueden verse los escudos en la torre y reta-
blos, asi como en la casa de Septien en Liérganes... LLevan por armas
un complicado escudo muy caracteristico del linaje: El campo cortado ;
Primero en campo de azur, un sol y siete estrellas de oro, y la luna de
plata;, segundo, en campo de oro, un castillo sumado de una gaviota, Yy

a la puerta un guerrero armado detenido por un braze que sale del casti-

llo; tercero, en campo de sinople, dos zorras entre unos helechos. Bor-

dura de gules cargada de siete cabezas de hombre. As{ nos las dan los
genealogistas, pero las que aparecen en los distintos lugares, siempre
con los mismos elementos, van generalmente en un solo campo y la bordu-
ra va cargada de cabezas de moros con turbantes. Ademds, se afiade una
bonita leyenda o mote: "“La vida que siempre muere, que se pierda ;Qué
se pierde?".

En Mentera existe un escudo en la fachada de una casa en el que se







relunen muchos de estos simbolos con otros de lises Yy rosas. Este escu=-
do, que lleva alrededor de las cabezas de moro, y por fuera de ellas,
la leyenda de "Ivan de Ville Setien", no es mds que una yuxtaposicidn

de los correspondientes a los apellidos Villa y Setién, y en €1 apare-

cen las armas cldsicas de este Wltimo, castillo, zorras, estrellas y el

aditamento de dos leones empinantes al castillo.
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He tratado de referir la informaciodn herdldica anterior a los orige-
nes conocidos del apellido SETIEN y al pueblo del mismo nombre, no a
familias, lugares o épocas cuyos simbolos pudieran haberse apartado ya
sustancialmente de los de nuestra rama. A partir de ahf{, voy a inten-
tar encontrar las posibles analogfas existentes entre la informacidn re-
sefiada. y el escudo que, desde nuestra portada, preside este trabajo.

Bstd claro que el tal cuadroy que representa las armas de los apelli-
dos SEPTIEN e ITURRALDE, es el mismo que estuvo colgado en el"hall"™ de
la casa de nuestros padres, en Colmenares 10, hasta que fué desmontada,
ya en los anos sesenta. Pero, lo curioso es que yo no lo he tomado de
allf sino de una copia (u original) prdcticamente exacta que figura al
comienzo del expediente de hidalgufa de Joseph de Septien y de Iturral-
de, que conserva nuestro hermano Federico., Esta circustancia podia a-
yudarnos a fijar con una cierta precisidn el tiempo, y quizd la autorfa,
del cuadro en cuestidon, de no ser porque la incorporacion del cuadro al
expediente en el que figura pudo tener lugar con posterioridad a la en-
cuadernacidn de éste; o, incluso, que la propia encuadernacidn del con-
junto pudo haber sido realizada mucho después de la finalizacion del tra-
bajo, que tuve lugar en el ano 1794. Cualquiera de estas suposiciones
podrfa ser la verdadera, por lo que parece aconsejable olvidarse del es-
cudo a efectos de significados de tiempo y de autor de la pintura.

Dejando bien sentada mi absoluta carencia de conociemientos heraldi-
cos, voy a permitirme la licencia de intentar la comparacidn entre lo
que los técnicos en la materia nos han contado y lo que nuestros ojos
contamplan en la pintura que tenemos delante. Es evidente que ésta
cuenta con todos los elementos que la tradicion y los restos existentes
en los diferentes lugares asignan a las armas de la casa de SEPTIEN: Li-

ses y estrellas, sol ¥y luna, torre y guerrero, zorras y plantas, y sie-







te cabezas en la bordura. Podrfamos decir que lo tiene todo; pero que

lo tiene a su aire. En esto, nuestro escudo no se diferencia de les

demds de que nos hanhablada, porque hemos visto como cada beneficiario

manejaba aquellos elementos a su antojo. En el de nuestra familia
existen algunas diferencias que saltan a la vista: tres estrellas en
vez de siete; wuna particidn en dos del campo con un dUnico fondo de a-
zur; seguridad absoluta de que los dos animales que en €l aparecen son
zorras (o zorros, que en el sexo no entramos) y no cabras, ni lobos ni
otros animales; y la evidencia de que las plantas a que las zorras in-
tentan trepar no son helechos, sino mds bien pinos u otros drboles 0
arbustos. La torre sobre rocas es un factor constante en todas las
representaciones, asi como el hombre asomado a su puerta y detenido por
un brazo que proviene de las alturas del castillo; pero, resulta difi-
cil, més bien imposible,apreciar,si nuestro hombre es un guerrero o si
estd o no apoyado en una lanza. Por ultimo, las siete cabezas de 1la
bordura estdn ahi, en la bordura; pero, no podemos asegurar si son de
hombre o de mujer, aunque si podemos afirmar que no corresponde a  mo-
ros tocados con turbantes, como dice G. Carrafa.

Se despierta la curiosidad por saber de donde saco el artista el mo-
delo de nuestro escudo, porque es evidente que de algin sitio hubo de
sacarlo. Bn la &poca en que se realizd el expediente de hidalgufa de
nuestro antepasado (finales del siglo XVIII), nuestra familia Septien
tenfa su vecindad en Hoz de Marrdn; antes la tuvo en Mentera y en Uda-
1la; v despuds pasaron a Marrdn y Limpias hasta que el padre del abue-
lo Miguel determind su traslado a Vglladolid. Parece probable que en
alguna casona, iglesia o monumento, desde Mentera hasta Limpias, debe
de existir alguna talla o pintura de las armas del apellido Septién de
nuestra rama. Seria interesante (y hasta divertido) dedicar un vera=-
no a pisar con calma estos pueblos y a charlar con sus gentes, porque
es casi seguro que se encontrarfan vestigios de nuestros antepasados.
Pero, esa es una labor que dejo para otro estudioso mds jovem a quien
espero haber desbrozado un poco el camino de su investigacion.

Para acabar de complicar las cosas de la herdldica de nuestro ape-
11lido, la tfa Guadalupe Nevares pintd, en 1904, una nueva conjuncion de
los escudos de Septien y de Iturralde. Este dltimo, el de Iturralde,

es igual al de nuestra portada; pero, el de Septién se corresponde ca-







si exactamente con el de Francisco Piferrer; con la novedad de que a=-

parecen en el primer cuartel nueve estrellas en lugar de siete. Ex-

trafia que la tia Guadalupe, que debia de conocer el expediente de hi-

dalgufa de Joseph de Septien y los escudos que lo encabezan, tomara la

iniciativa de enmendarle la plantal pintor de estos dltimos.







EL ASENTAMIENTO GEOGRALFICO
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DE NUESTRA RAMA SEPTIEN
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Tras su abandono de la Villa de Espinesa de los Monteros, la vida de
nuestra rama Septien vino a trascurrir, por un largo periodo, en el Va-
lle del rio Marrdn, un espacio que de Norte a Sur puede reducirse a
diez kilometros y de Este a Oeste nada més que a siete,

El primer Bartholomé vecino de Espinosa, casado en este pueblo y pa=-
dre en é1 de, al menos, un hijo, trasladd su residencia a MENTERA Y BA-
RRUELO por motivos desconocidos. La mayor parte de los cambios que
tuvieron lugar después obedecieron a la costumbre matriarcal de incor-
porar al marido al lugar de residencia del clan de la esposa. Asi o-
curre con el segundo Bartholomé que se traslada a UDALLA; con Thomés,
que fija su residencia en HOZ DE MARRON; con Vicente que lo hace en
MARRON; con Francisco Rgmon que se traslada a LIMPIAS; y con Miguel
Marfa, el abuelo, que se avecinda en BURGOS.

Recorri toda la zona citada durante el verano de 1992 con resultados

mds bien decepcionantes. De ello hablaremos mds adelante porque, de

momento, me voy a limitar a exponer por anticipado lo que el Dicciona-
rio Madoz dice del Valle del Marron y lo que la Consejerfa de Cultura

de la Junta de Castilla y Ledn dice de Espinosa de los Monteros.

ESPINOSA DE I0OS MONTEROS. Situada en las montafias de Castilla la Vieja,
en la zona més septentrional de la provincia de Burgos, Espinosa de los
Monteros es la sede del Ayuntamiento de su nombre y centro comercial de
una amplia zona montafiosa de economia ganadera, cuyos origenes se re-

montan a las primeras fases de la repoblacidn medieval, en el siglo XI.







La Villa estd enclavada en un valle de hermosas arboledas y fértiles
praderas, regado por aguas claras y abundantes. Goza de un clima "tem-

plado fresco"™ con dfas de sol radiante y noches frescas durante el vera-
no y con nieves frecuentes durante el invierno.

Tiene una poblacidon de 2.500 habitantes y unas condiciones ideales pa-
ra la prdctica de la pesca y la caza mayor y menors. La Villa es conoci=-
da por la calidad de sus productos alimenticios, elaborados principalmen-

te a partir de la leche.

MQERGN. Rf{o de la provincia de Santander, part. judicial de Laredo; se

forma de los tres rios Asdn, Carranza y Sobas bafia las poblaciones de
Udalla, Ampuero y Marrdn; en este punto se incorpora con el agua sala-

da de la rfa de SaNTONA;, desagiahde eén el océano.

HOZ DE MARRON. Marrdn solo, segin algunos 3 lugar en la provincia de
Santander (6 leg.), part. jud. de Laredo, aud. terr. y c.g. de Burges

(20 leg.), ayuntamiento del mismo nombre, compuesto, ademas, del pueblo
de Udalla. Estd situado en la faldea de un monte muy elevado, reinan

los vientos del Norte en invierno y los del NE. y Sur en verano; su cli=-
ma es templado en todas las estaciones, aunque no constante.... Tiene
cien casas distribufdas en tres barrios principales, que son Bosquemado,
Hoz y Marrdn; y en dos iglesias parroquiales (S.Pedro Apostol y la Puri-
ficacidn de Ntra. Sefiora) servidas por sus respectivos curas; 1@ de San
Pedro es la principal y se halla en el barrio de Hoz , contigua a la ca-
sa de ayuntamiento; la de la Purificacion, que se reputa como ayuda a
la primera, fué ermita del Stmo. Cristo de la Buena Gufa hasta el afio
de 1751, que se erigid en Parroquia, y se halla en el barrio de Marron.
Hay un Santuario capaz para 3.000 personas dedicado a Ntra. Sra. la Bien
Aparecida, de sdlida y hermosa construccidn.... El terreno es de buena
calidad y le fertilizan las aguas del rifo Marrdn, abundante en salmones,
truchas, anguilas y otros peces de exquisito gusto y nutrias. La pesca
de salmones de los pozos respectivos a la jurisdiccidn de este pueblo se
remata anualmente a favor del mayor postor.... La parte de montes estd

cubierta de robles, encinas, hayas, castafios, avellanos y otros arbustos

y en la parte llana sq@en nogales, todo género de frutas y hasta olivos,

naranjos y limoneros. La naturaleza del terreno se inclina a la produc-

cion de maiz, si bien se da en €1 toda suerte de semillas, fruta como







queda indicado y buenos pastos; cria ganado vacuno, lanar, cabrio y ca-
ballar, caza de liebres y varias aves y la pesca de que se ha hecho mé-
rito. Industria: 3 molinos harineros, 2 fdbricas de martinete y una
de curtidos, movidas por las aguas del mencionado Marrdn.... Poblacidn

de todo el ayuntamiento 110 vecinos, 560 almas.

UDALLA. Lugar en la prov. y didéc. de Santander (6 leg.), part. jud. de
Baredo: (2 leg.), aud. terr. y c.g. de Burgos (22 leg.), ayuntamiento de
Marrén. Situado en terreno desigual; su clima es algo frfoee.. Tie-
ne 45 casas distribuidas en los barrios de Llanderal, La Calle, La Bdr-
cena y Vulco; escuela de primeras letras frecuentada por veinte nifios 3
iglesia parroquial (Sta. Maria)servida por un cura; una ermita (S. Roque)
Yy buengs aguas potables.... El terreno es de buena calidad y le ferti-

lizan las aguas del rio Marrdn.... Prod.: granos, vino, chacolf, cas-

tafias y otras frutas, patatas y pastos, crfa ganado vacuno, cabrio, la-
nar y de cerda; caza mayor y menor y pesca de salmones, trqchas vy an-
guilas. Industria: 2 molinos harineros y el carboneo quelse exporta

retornando vino y aceite. Poblacidn 45 vecinos, 225 almas.

MENTERA Y BARRUE]10. Lugar en la prov. y dioc. de Santander (6 leg.), p.

judice. de Ramales (1 leg.), aud. terr. y c.g. de Burgos (22 leg.), ayun-
tamiento de Ruesga; situado en la falda meridional de la montafia 1lama-
da Alcomba; su clima aunque frio es muy Sano. Tiene 83 casas; escue=-
la de primeras letras a la que asisten treinta niﬁos....? iglesias parro-

quiales (S. Esteban y S. Pedro) servidas por un solo curas.... BEl terre-

no es de mediana calidad, halldndose en cuesta la mayor parte del labran-

ti¢ por lo que arrastran las aguas los sembrados produciendo solo a fuer-
za de abonos. Prod.: maiz, alubias, patatas, vino, chacoli, castafias
y algin cdfiamo; c¢rfa ganado vacuno, lanar y cabrfo y caza de varios a-

nimales. Poblacidn 81 vecinos, 390 almas.

LIMPTAS. Villa con Ayuntamiento en la prov. de Santander (6 leg.), part.
jud. de Laredo (1,5 leg.), aud. terr. y c.g. de Burgos (24 leg.). Situa-
da en terreno desigual, dominada de elevadas montafias por el E. y el Ou,
su clima es humedo.... Tiene 150 casas distribufdas en los barrios de El
Collado, Hedesa, Helguero, Rucoba, Palacic, el Ribero, Egpina y La Fuen-

te, y los caserfos de Alisas, Palacios y Entrambaspefias. Hay escuela







de primeras letras a la que asisten 120 nifios; igl. parr. San Pedro A-
postole.«3 ermitas (el Patrocinio, la Piedad y S. Roque)..s.s El terreno
es de primera y tercera clase; el de la parte alta lo es de aquélla ¥y
de secano; el de la baja de la restante y se halla dedicado a vifiedOees

Los montes estan cubiertos de robles y algunes hayas. Hay prados natu-

raleS.sss Produccidon: maiz, chacolf, legumbres y algunas frutas; cria

ganado vacuno en corto nimeroj; caza mayor y menor y pesca de lobinas y
salmones y otros pescados. Industria: 3 molinos harineros que solo
meéen una tercera parte del afio con las aguas del rio Asén y otros dos
de pleamar en la ria.... Comercio: en su puerto o rfa se descarga vena
de Vizcaya para las ferrerfas de Carranza y Soba, aceite, aguardiente y
bacalao, y se cargan granos para las provincias meridionales, América y
otros puntos del extranjero.... La opinidn de los inteligentes hace a
Limpias a propdsito para la importacidn de géneros colonialeSssse PoO-

blacién 214 vecinos, 1090 almas.

Para el plano 1:50.000 del Instituto Geogrdfico y Catastral, el rio
Mar?én no existes. A la altura de Limpias, la corriente de agua que re-
corre el valle pasa de ser el rfo Asdn a llamarse ria de Limpias o del
Asdn, que va a reunirse con las de Santofia, Escalante, Argofios y Bod pa-
ra desembocar en el Mar Cantdbrico junto al Puntal, extremo N. de la pla-
ya de Laredo. ILa verdad es que el nombre aplicado por el mapa importa
pOCO une vez que se conoce. que, mas o menos entre Ramales y Limpias, el
rfo Asén recibe la denominacidn de Marrdn.

En realidad, solamente los barrios de Marrdn y Udalla constityen a=-
grupaciones humanas cerradas sobre si mismas en derredor de una iglesia.
No ocurre lo mismo con el barrio de Hoz de Marrdn, que extiende sus ca-
serios monte arriba y abajo en grupos de habitacidn de dos o tres casas,
hasta llegar al Santuario de la Virgen Bien Aparecida. Aquf no puede
hablerse de pueblo, ni siquiera de barrio; se trata de una larga serie
de casares que ocupan un contrafuerte montanoso y que se vierten genero-
samente sobre los dos valles laterales, el uno el del rfo Asdn y el otro
el de uno de sus afluentes que va a reunirse con é1 en el barrio de Ma-

rTon. Entre ambos trepa penosamente la carretera que conduce al San-







tuario, que se adentra entre los brefiales después de rebasar a é&ste.
Creo interesante ingistir sobre la especial circustancia geogrdfica
de Hoz de Marrdn que fué, ademds, el asiento de nuestros antepasados du-

rante una época. Uno piensa que la vida en tal lugar debfa de ser muy

dura. El terreno es especialmente dspero y la vida de relacidn humana

debia de resultar muy diffcil, dado que entre los pequefios grupos de ha=-
bitacidn habfa cientos de metros de distancia de terreno muy movido con
continuos altibajos de cansado descenso y mds cansada subida. En pro-
piedad, no se puede hablar de pueblo, ni de poblado, ni siquiera de lu-
gar, de Hoz de Marron. Junto a su Parroquia de San Pedro, yo advert{
la presencia de otra edificacidn; pero, ni por su aspecto, ni por su
prestancia, ni por sus signos externos, podfa pensarse en que fuese el
alojamiento del Consistorio del Municipio.

Limpias es un pueblo grande que extiende su micleo principal a lo lar-
go de la carretera nacional 629. De ella se desprende una via secunda-
ria que conduce hasta la iglesia de S, Pedro Apdstol, donde se venera la
imagen del St. Cristo de la Agonia que, segin la tradicidn, llord 1égri-
mas de sangre en el afio 1909, El barrio que rodea la iglesia se ha con-
vertido en un complejo turistico donde los recuerdos y el chocolate con
churros constituyen la atraccidn principal, Santo Cristo inclufdo.

Para alcanzar Mentera y Barruelo es preeiso tomar en Ramales una ca-
rreters. de montafia y recorrer seis u ocho kildmetros de empinada. E1l
pueblo se despliega, segun barrios diferentes, a 500 metros de altura con
unas terribles pendientes hacia cualquier lado que se mire. Con 81 ve=
cinos (en 1850, recordemos) y un sdlo teléfono {piblico) en 1991, uno i-

magina gque alli no debe de haber muchas cosas que investigar.













CUADRO NUMERDO N O

e pemrf e e g e e e T T T

Los Or{genes

Para cuando el apellido Septien empieza a ser conocido, debfan de ha-
ber trascurrido algunos siglos desde su aparicidn inicial, puesto que le
encontramos ya dividido segun familias. Los cronistas nos refieren de-
talles histdricos relativos a algunas de ellas, que son los que hemos re-
presentado en las dos columnas de la izquierda del Cuadro num. 1. Tam-
bién nos cuentan de la existencia de otras varias, aunque sin entrar en
el relato de su peripecia y desarrollo. Tales son las constitufdas a
través de los enlaces con las casas de Salazar (su solar en la torre de
Rubayo) y de Martinez, asentada en Espinosa de los Monteros. Muy pos-
teriores, ya del siglo XVIII, son los Septién de Villarcayo, de Santa
Marfia de la Antigua, de San Vicente de la Barquera y de Soldrzano que,
por la época en que nos dejaron noticia de su existencia, podfan proce-
der de cualquiera de las estirpes primitivas, divididas y subdivididas
ya en docenas de ramas que no ofrcen para nosotros ningin interés.

En la columna central hemos fijado una referencia cronoldgica  por

generaciones. Como resultado, aparecen unas fechas contrastadas y otras

que, precedidas de los signos t, son calculadas groso modo por el expedi-

tivo procedimiento de los treinta afios de diferencia entre generaciones
(1), siempre que no exista alguna otra fecha interpuesta que condicione
el calculo. Este sistema es un poco expuesto, sobre todo referido a u=
na, épaca en que las mujeres se casaban casi ninas y, cuando no morian de
sobreparto, contaban con venticinco o treinta afios para traer hijos al

mundo. Pero, de algo hemos de partir y consideramos una base suficien-

(1). Los ocho escalones entre el nacimiento de nuestra madre y el del

primer Bartholomé cubrieron 251 afios; de lo que resulta que la media

entre dos generaciones fué de 31,5 afios.







temente sdlida para relativizar los errores, las fechas conocidas de los
matrimonios de los llamados Cristdbal y Catalina (1619) en nuestra rama

y de Garcfa y Elena (1630) en la estirpe encabezada por don Hernando.

Remontdndonos sobre esta ultima, llegaremos a situar a don Gonzalo, pri-

mero de los Septien recordados por Garcfa Carrafa, en los finales del
siglo XV, cuando era "sefior" de la casa de su apellido.

En nuestra rama, hemos llegado a situar la venida al mundo de Cristd-
bal en los finales del XVI, dejando establecida con una gran exactitud
su relacidn en el tiempo con las otras dos 1fneas de que nos habla el
cronigta. Lo que no hemos podido conseguir ha sido llegar al entronque
de las tres ramas, como era nuestra intenciodon y, mds ain, nuestro deseo.
La verdad es que esa reunidn de las estirpes consideradas pudiera estar
muy lejos de la época que hemos alcanzado e, incluso, es posible que se
salga fuera de los limites de nuestro Cuadro nim. 1 y se remonte por en-
cima de los finales del siglo XV.

La historia parece dedicar una mayor atencidn a nuestros parientes de
las otras dos ramas que a nuestros antepasados directos. Los Agiero,
Salazar, Alvarado,etc. ligados a aquéllas, contribuyeron poderosamente a
escribir el capftulo correspondiente a los siglos XV y XVI en Cantabria,
las mads de las veces con sangre. Fué durante el trascurso del primero
de los siglos citados cuando las luchas entre los Aguero y los Velasco
costaron la vida a don Pedro Gonzdlez Agiero, asesinado a sus 33 afios en
Medina del Campo, dejando dos hijos varones y una mujer. Y fué uno de
esos varones, ya crecido, quien siendo Gobernador del solar de los Ague-
ro, matd a Garcfa y a Gonzalo de Septien (probablemente hijos del D.Gon-
zalo que aparece en nuestro Cuadro) que, a no dudar, debfa de militar en
el bando de los partidarios de Velasco. Uno se asombra de que, en ta-
les condiciones, el padre de los asesinados estuviera casado con dona Ca=
talina de Aguero quien, evidentemente, portaba la misma sangre que el ma-
tador. Pero, como todos sabemos, era la época en que las cosas sucedfan
asf y tenfan su arreglo, o su estropicio, en la daga o en el matri-

monio (1).

(1). Es muy curioso observar como enlaza esta historia con la del ape-

11ido Gonzdlez de Haro, que veremos mas adelante.







Quiza uno de los Septién muertos (o su hermano Juan, tomado prisionero

en la misma tarascada del Aguero) sea el origen de nuestra rama. Pero,

lo sea o0 no,

Septién unen

los Monteros
'
mas cerca de

para gue uno

el hecho cierto es que, en uno u otro momento, nuestros

su sangre con la de los Martinez y aparecen en Espinosa de
viviendo una vida que, desde nuestra lejania, semeja estar
la paz que de la guerra. Tiene que llegar el siglo XIX

de nuestros Septien sea armado Caballero de la Orden de Car-

los III y sea designado Contador Real por merced de Su Majestad el Rey

don Fernando VII. A esas alturas, y ain antes, las otras dos ramas se

habfan poblado ya de personajes distinguidos con titulos y consideracio-

nes de todas

clasgese.







CUADRDO NUMERDO

Nuestra rama Septién

1. ADVERTENCIA,

Pttt

El Cuadro numero dos contiene la reconstruccidn de la 1inea familiar

desde nuestra madre hasta el nivel mds antiguo a que hemos podido lle-

gar con nuestra investigaciodn.

Toda la vida de nuestros antepasados conocidos (hasta el padre del
abuelo Miguel) trascurre entre Egpinosa de los Monteros, Mentera y Ba-
rruelo y los municipios de Limpias y Hoz de Marrdn, este dltimo compues-
to de los barrios de Marron, Hoz y Udalla. Cada uno de estos barrios
estd dotado de su correspondiente parroquia (Sta. Marfa, S. Pedro y Sta.
Marina, respectivamente) que, a efectos de atencidn a los fieles, estdn
organizadas como Parroquias Unidas de Hoz de Marrdn.

Puestas asi{ las cosas, parece que debe resultar sencillo adjudicar
vecindad a cada uno de nuestros antepasados a partir de los documentos
parroquiales. Y, al menos, asi ocurre mientras no se trata mds que de
determinar el municipio de residencia; pero, las cosas no son tan sen=-
cillas cuando se pretende descender hasta el barrio que corresponde den-
tro del municipio prelocalizado. Enfrentado a las documentaciones de
bautismo, matrimonio y defuncion de sus ancestros, el cronista comienza
por asignarles asentamiento vecinal en el lugar al que corresponde la
parroquia actuante. Cuando advierte que, en muchos casos, en el docu-
mento no figura la parroquia sino el propio lugar donde ésta se encuen-
tra enclavada, no considera resuelto el problema hasta que comprueba la
coincidencia de ambos entes (parroquia y lugar) en la persona del cura
actuante. Y cuando, por cualquier razdn, este sistema deja algin lu-

- L L - - " "
gar para la duda, el investigador echa mano del numero de identificacidn







del libro en que la inscripcidn figura, con lo que consigue, al fin,de-
jar definitivamente fijada la parroquia y, como consecuencia, el lugar
de la vecindad del protagonista del acontecimiento y de su familia. To=-
do el proceso resulta, asf, aparentemente vdlido; y esta apariencia se
mantiene hasta que se toma la partida de bautismo de Marfa Antonia Or-
tiz de Lagunilla, por ejemplo, ¥y nos encontramos con que el Licenciado
don Pedro de la Cruz Marrdn vuelve a plantearnos el galimatias al afir-
mar que los padres de la nedfita eran "...vecinos del lugar de Hoz de
Marron" -parroquia de S.Pedro- "y feligreses de este dicho lugar de U-
dalla" -parroquia de Sta. Marina.

Esta afirmacidn, que parece tan inocente, del cura Cruz nos obliga a
aclarar, previamente a la explicacidn del Cuadro Num. Dos, que cuando ha-
blamos de residencia lo hacemos por deduccion a partir de la parroquia
oficiante; ¥y que, si bien la probabilidad de exactitud es muy grande
cuando se actua, como nosotros lo hacemos, sobre datos muy repetidos,la
racionalidad del sistema utilizado no descarta plenamente la posibili-

dad de error en la vecinﬂad asignada.

2. DEL ORIGEN AL SIGLO XVII.

En relacidn con nuestra rama Septién, recordemos que la documentacidn

consultada nos dice que tuvo su origen comun en el lugar de Septien; que

se uno a la casa de los Martinez y residio en Espinosa de los Monteros; Yy

que de allf pasd al resto de la Trasmiera, Ruesga y el valle del rio Ma=-
rron. Hay, también una referencia muy poco definida a Bdrcena de .Ci=
CEero.

Al iniciar mi investigacidn el Unico dato con que contabq%ra que el
abuelo Miguel habfa nacido en Limpias; de forma que, ni por un momento
se me pasd por la imaginacidn relacionar las citas que anteceden con 1la
trayectoria de nuestros antepasados directos. La revelaciodn tuvo lugar
segin iba tirando del hilo de la madeja de Limpias y su personaje; y fué
apareciendo "hacia atrds" en el tiempo, lo contrario del sentido de nues-
tra explicacidn (de atrds adelante) porque ese es el sentido de la mar-
cha de la vida misma.

Si dénde los historiadores nos han dicho Ruesga ponemos Mentera y

Barruelo resultara que todos los lugares citados por nuestros informa-







dores han aparecido despﬁés en nuestra investigacidn, a excepcidn de
Barcena de Cicero. Cuando mi trabajd se empantand en Espinosa de los
Monteros, pensé que por ese camino podfa estar la solucidn a mi proble-
ma, por lo que me trasladé a Santillana del Mar a consultar los libros
parroquiales de Barcena. Imitil empefio. El mds antiguo de ellos, el
registrado con el nimero 5.559, relativo a bautismos, comienza en 1635,
afio en el que nuestros antepasados llevaban ya mds de medio siglo en Es-
pinosa. Pero, aun asi, si nuestra rama familiar hab{fa pasado por Bar-
cena, allf{ debfa de haber Septien residuales en abundancia como los hay,
incluso hoy, en todos los lugares por donde pasaron. Pues, en Barcena
de Cicero, nada de nada. Ni un solo nacimiento Septien, de padre o de
madre, en los cuarenta y seis afios de bautizos que incluye el libro ca-
talogado 5.559.

La explicacion a la ausencia de los Septien en la documentacidn con-
sultadé?éﬁede deber a la existencia de un error en la réferencia del
Diccionario Herdldico y Genealdgico, lo que parece poco probable. 0;
puede ser que esa cita sea independiente de las de Hoz de_MarrSn y Uda-
lla y que se refiera a la rama de Hernando de Septien y a tiempos pos-
teriores a 16813 o puede ocurrir, hipdtesis que consideramos como la
més probable, que la cita de Bdrcena de Cicero se refiera a una época
muy anterior a la que hemos manejado en nuestra investigacidn y de la
que no contamos con informacidn alguna.

Existe otro dato que pudiera tener alguna importancia en este caso.
En la Parentacidn Luctuosa que la provincia de Castilla (de los Menores
Capuchinos) dedicé el 16 de Noviembre de 1766 a su dignfsimo General
Fray Pablo de Colindres (por entonces recién fallecido en Viena) se nos
hace la aclaracidn de que su nombre en el mundo -cuando ocupaba una ca-

tedra en el Colegio Mayor de Santa Cruz de la Universisad de Valladolid-

era el de Pedro de Orufia Calderdn de l?éarca y Septien (ver nuestro Cua-

dro num. uno) ; apellidos que, segin aclara el cronista, "corresponde a
las tres casas mds nobles y mds ilustres y mds antiguas de las montafias
de Santander". Pues bien; Colindres es un pueblo muy cercano a la
costa de esta provincia que dista solamente siete kildmetros de Bidrcena
de Cicero; y parece evidente que si don Pedro de Orufia lo escogid como
parte de su nombre en religidén fué, puesto que lo utiliza como genitivo,

porque en Colindres debid de venir al mundo. Habrfa que revisar la do-







cumentacion de Colindres para asegurarse de que no estd alli el eslabdn

perdido de nuestra cadena genealdgica.

3. ESPINOSA DE 10S MONTEROS.

El caso es que, a finales del siglo XVI (probablemente a principios de
su ultima década) encontramos en Espinosa de los Monteros a Cristdbal
Martinez de Septien, el primero de los Septien de nuestra rama a que
hemos alcanzado. Parece evidente que, como minimo, hubo en Espinosa
una generacidn anterior con los apellidos Mart{nez y Septien enlazados
(1)« Si fué solo una, podrfa darse el caso de que descendiéramos de
Marfa de Septien (ver Cuadro mim. uno) y que entroncdsemos en 1la histo-
ria general del apellido a nivel de Hernando y de la segunda Mar{fa. Pe-
ro, si como parece probable,hubo mas, tendriamos que empezaf a pensar
en nuestra descendencia de alguno de los Septién que fueron victimas de
la safia de los Aglero o apuntarnos a la teoria de que nuestra reunidn

con las restantes familias Septién se escapa de los 1fmites del Cuadro

num. Uno por arriba y nos sumerge, sin contemplaciones, en la tenebrosi-

dad de la historia oculta.

La documentacion correspondiente a Egpinosa de los Monteros y sus
habitantes, fué destrufda en una muy importante proporcidn tras 1z ba-
talla de Espinosa, librada el 10 de Noviembre de 1808 contra el ejérci-
to francés invasor. Tras de su victoria, las tropas francesas "...en-
traron en el pueblo e hicieron saqueo general....rompiendo y esparciendo
los papeles de dichos Archivos y Escribanfas del pueblo, de modo que que-
daron sumamente estropeados, con falta de muchos de ellos...". Afortu-
nadamente, parece que "...Espinosa dispuso desde largo tiempo atrds de
seseun Archivo con dos depdésitos: uno en la Parroquia y otro en lz Ca-
sa. Consistorial...".

"Esta duplicidad de depositos documentales" -continda la Introduccidn
al Inventario del Archivo Municipal de Espinosa, del que también son las

citas anteriores (2)- "contribuyd de modo positivo a que los efectos de

(1). De 1588 es un documento en que aparece un Rodrigo Mnez. de Septién.
(2). Firmada F.B.C., que debe de corresponder a Floriano Ballesteros Ca-
ballero, responsable de la direccion, organizacidn y clasificacidn del

Archivo.







la...accion bélica referida no supusieran la aniquilacidn total de la
documentacidn de la Villa".

Cuando,en el verano de 1992, estuve en Egpinosa de los Monteros, yo
no sabia de la informacidn anterior mds que su parte mds negativa: que
su documentacidn habia sido saqueada y se habfa perdido en un noventa y
nueve por ciento. Nadie me habld de la existencia de este Archivo Mu-
nicipal hasta meses después, cﬁéndo Pepe Bustamante me facilitd una en-
trevista con el Marqués de Chiloeches, el cual tenfa una remota idea del
asunto a favor de su estrecha y antigua vinculacidén familiar con la Vi-
lla. Ya sobre estos datos imprecisos, Bernabé Martinez de Septién,
funcionario de Correos en Bspinosa, amigo mio y mds o menos lejano pa-
riente nuestro (1), me envid a Madrid un ejemplar de la agotada edicidn
del Indice. De su estudio he podido deducir que existen varios Libros
y Legajos en este Archivo que pueden contener, y seguramente contienen,
informacidn de nuestros antepasados por la que podria avanzarse en la
reconstruceidn de nuestra linea familiar. Yo tenfa prEparaéajplaneada
mi visita a Espinosa para su estudio y posible anrovechamiento; nero,&ﬁé
razones ya expuestas me han aconsejado dejar ese trabajo para una per-
sonalidad mas joven y animosa que la mfa. Para ella, en su beneficio,
quiero dejar claro que no existe informaciodn parroquial de ninguna cla-
se anterior a 1940 en las Parroquias Upnidas de Espinosa de los Monte-
ros; que la documentacidn administrativa local estd muy reducida por
los avatares histdrico a que nos hemos referido; pero, que existe un
tesoro informativo bien ordenado, organizado y protegido en el Munici-

pio de Bspinosa de los Monteros que no ha sido explsado por mi,

En la escala de diez peldafios generacionales del Cuadro num. dos, ve=
mos que nuestra madre ocupa el peldaiio inferior mientras que su lejano
antepasado Cristdbal Martinez de Septien.se encuentra en el superior.
En la tal escala, lo primero que nos sorprende es la desaparicidn del
apellido Martfnez que, tras algunos titubeos, se hace absolutamente e-

fectiva con Thomds de Septién. No existe posibilidad de que se trate

T T ——r

(1). Enlacé con Bernabé al descubrir su nombre en la guia de la CTNE

de Bspinosa. Ademds de ayudarme en cuanto ha podido, la comunidad de

ascendencia y el trato ha hecho de nosotros dos verdaderos amigos.







de un error mio porque -ademas de que Escagedo y V.Cadenas establecen
la serie de sucesiones en la misma forma en que yo lo he hecho- la do-
cumentacidn que he reunido ofrece una continuidad perfecta, gracias a
la feliz conjuncidn de la informacidn de archivo y de la correspondien-
te al expediente de hidalgufa de nuestro antecesor don Joseph de Sep-
tién y de Iturralde, Caballero que fué de la Orden de CarlosIII. Este
expediente hizo posible mi penetracion en la tiniebla informativa de
Espinosa de los Monteros y la fijacion, por mi parte, de las dos genera-
ciones de los Bartholomé, confirmadas y complementadas mds tarde con u-
na tercera (la de Cristdbal, su padre y abuelo) por el historiador can-
tabro Mateo Escagedo Salmdn.

Ademds de la certificacidn de bautismo del segundo de los Bartholomé,
tenemos copia de la inscripcidn de su matrimonio. Resulta curioso que
en la primera de ellas, la de bautismo (que tuvo lugar en Espinosa en
1672) nuestro evidente pariente el Licenciado don Juan Martfnez de Sep-
tién suprime en sus anotaciones parroquiales los apellidos Martinez y
Sainz del neonato y de sus padres, dejando a éstos como Bartholomé de
Septién y Maria Maza. Tendrd que ser un extrafio a la familia, el be-
neficiado de la parroquia de Santa Marina, en Udalla, don Pedro de 1la
Cruz, el que restablezca la situacion con la inscripcidn del matrimo-
nio del mismo feligrés 29 afios mds tarde, en la que hace figurar al no-
vio y a su padre como Bartholomé Martinez de Septién; v como Marfa
Sainz de la Maza a la madre del desposado. Es algo asf{ como el canto
del cisne de estos dos apellidos compuestos porque nunca mas los vere-

mos figurar en la documentacidn familiar.

4, EL VALLE DEL RIO MARRON.

El segundo de los Bartholomé nos introduce en el ciclo de la trashu-

mancia familiar, que va a ser una de las constantes de nuestra rama Sep-

tien. BEn realidad, mds que é1 fué su padre quien inicid el baile de

vecindades, por mds que sea en la documentacidn del primero donde en-
contramos la informacidn de este cambio de residencia inicial. Aungque
el cura no nos lo aclara especificamente, parece estar claro que Bartho-
lomé padre, por su trayectoria familiar, por su matrimonio en Espinosa
con una Sainz de la Maza y por el hecho de que ésta did a luz alli, al

menos, a uno de sus hijos, tenfa su residencia en la ¥illa de los Mon-







teros. Ventinueve afios mds tarde, cuando el hijo allf bautizado contrae
matrimonio en Udalla, el cura nos dice con toda claridad que los padres
del contrayente estaban avecindados en Mentera y Barruelo. Ademds, en
los libros parroquiales de este ultimo lugar aparecen inscritos varios
bautizados de quienes se dice que eran nietos del Ultimo matrimonio ci-
tado, aunque no hijos del segundo Bartholomé sino de unos tales Santia-
go y Domingo, evidentemente hermanos suyoss; pero, no me ha sido posible
encontrar documentacidn del fallecimiento de Bartholomé padre, aungue si
aparece una Marfa Maza, sin mas datos, que murid el 27 de Octubre del a-
no 1707 y que pudiera ser su esposa.

Bartholomé Martinez de Septien y Sainz de la Maza, que nacid en Espi-~
nosa de los Monteros y que vid trascurrir su juventud,y quizd una parte
de su infancia, en Mentera y Barruelo, se casd a los ventiocho afios con
una moza de Udalla, que le absorbid para su tribu y le indujo a fijar en
su pueblo la residencia familiar. No por mucho tiempo, desde luego,
porque ambos conyuges murieron prematuramente: Bartholomé a los treinta

s . - . . 4
y nueve afios y Marfa Ribas a los cuarenta y siete. El matrimonio durd

solamente once afios e inaugurd la mala racha en los desposorios de nues-

tros antepasados Septien, que estarfa presente durante tres generaciones.

Su hijo Thomds nos trasmitid el apellido, ahora ya sin el Mart{nez,
a todos los Septien de su rama que vinimos después. Thomds nacid en
Udella y d& la impresidn de que persiguid la estabilidad en la localiza-
cidén geogrdfica familiar, tan alterada por su padre y su abuelo, al con-
traer matrimonio con Marfa Antonia Ortiz de Lagunilla, moza residente en
su mismo lugar, el dfa 28 de Noviembre de 1725, cuando &1 contaba sdla-
mente veinte afios. A los pocos meses, Marfa Antonia quedd§ embarazada;
y el dfa 22 de Enero de 1727 did a luz a Vicente, el que resultd ser el
primer y Ultimo hijo del matrimonio por fallecimiento de la madre. A
estas alturas, sin informaciodn especifica sobre el caso, no podemos sa-
ber las causas que originaron el deceso. Pero, si tenemos en cuenta
que Marfa Antonia se habfa casado a los quince afios y que se enfrentd a
su primer parto a los diecisiete recién cumplidos, quizd estemos en el
camino de entender las razones de una muerte tan inesperada.

El caso fué que Thomds, jovencisimo viudo con un hijo, no pudo sopor-
tar la soledad en que le sumid el fallecimiento de Marfa Antonia y con=-

trajo nuevas nupcias con Isabel de Rascdn, moza avecindadsen el barrio







de Hoz. Los Rascon deb{gn de llevar tiempo residiendo en Hoz porque
otra Rascon de una generacidn anterior a la de Isabel, Josefa, vivia a-

11{ casada con un Juan Bentura de Iturralde: El matrimonio de Thomas

con lsabel inicia la aproximacidn, aunque sea de rebote, entre los Sep=-

tién y los Iturralde, que se hard plena por partida triple en las dos
generaciones siguientes. Pampoco tuvo suerte Thomds en su segundo ma-
trimonio; TIsabel no le did descendencia y le sumid en nueva viudedad al
morir en 1744, cuando €1 contaba solamente 38 afios. Si observamos que
los Rascon tenfan residencia familiar en Hoz y que tanto Isabel como Tho-
més fallecieron en ese barrio, no parece aventurade deducir que la  po-
tencia del matriarcado habfa absdbido a Thomds v le habfa convertido en
el protagonista del tercer cambio residencial de nuestra rama Septién.,
Ya wviudo, no pudo o no quiso regresar al feudo de sus mayores y murid en
Hoz de Marrdn el dia 23 de Junio de 1779, tras los treinta y cinco afios
que habfa durado su dltima y definitiva viudedad.

Cuando yo recorr{ la zona en el verano de 1992, no conseguf encontrar
ningdn rastro de los Septien en Hoz de Marrdn. A fuerza de apurarle,
el pdrroco de San Pedro me dijo que quizd la casa de La Cueva, abandona-
da por su dltima moradora hacfa mds de cincuenta afios, tuviera algo que
ver con la historia que yo le contaba. A La Cueva me fuf con una cier-
ta esperanza y alli me encontré con la imposibilidad de pisar sus pie-
dras o de buscar en sus paredes algﬁn escudo o inscripcidn porque los ma-
torrales y arbustos que en ella habfan crecido imposibilitaban cualquier
aproximacion. De forma que me limité a fotografiarme ante las ruinas
para dejar constancia de que de nuevo, y probablemente por dltima vez,

un Septién se habfa acercado hasta 1o que quedaba de sus muros.

Vicente de Septien Ortiz de Lagunilla, hijo d¥nico y heredero de Tho-
mds , hace acto de presencia en nuestra narracidn repitiendo el nimero
matrimonial de su padre al casarse a los veinte afios de edad con Mar{fa
Antonia Pérez de la Mezquita, probablemente algunos afios mds joven que
él. Antonia did a luz casi exactamente al afio de su boda y debiod de
morir a consecuencia del parto porque quince meses después de éste Vi-
cente contrajo segundas nupcias con Angela de Iturralde de la Mier, nie-
ta de la Josefa Rascdn de quien antes hemos hablado. De ella tuvo Vi

cente once hijos, ocho mujeres y tres hombres. De estos dltimos, uno







fué Pedro Antonio, que nos trsmitid el apellido, y otro fué Joseph Ro-
mén, que nos legd el expediente de hidalgufa que tanto me ha ayudado.
El tercer varén, Joaquin, y las ocho mujeres no nos dejaron mds que el
recuerdo de su existencia,

El expediente de hidalgufa de Joseph Romén, que ha sido los pies ¥
las manos de nuestra investigacion, obedecid a unas causas y tuvo unas
consecuencias totalmente ajenos a esta historia. Es el caso que Joseph
hubo de trasladar su residencia a Cdérdoba por motivos profesionales,con
lo que debid de pasar a ocupar un lugar en el censo de esta ciudad en
detrimento del que siempre habfa ocupado en el Municipio de Hoz de Ma-
rron. Muy poco tiempo mds tarde, en el mes de Enero de 1792, murid su
padre y el Contador Real de Cordoba resultd ser uno de los herederos de
su fortuma, que debia de ser bastante sustanciosa. El hecho de no es-
tar censado como "hidalgo" en Hoz de Marrdn le hacfa perder los privi-
legios fiscales de esa condicidn, razdn por la que planted la reclama-
cidn correspondiente. Tras un proceso administrativo que durd mids de
de un afio, el 21 de Julio de 1793, el Escribano D. Bernabé A. de Sante-
lices did fé de la resolucidn del Concejo de Hoz de Marrdén de incluir al
solicitante, en calidad de Hijodalgo, en su padrdn correspondiente al
anoc 1792,

Vicente y Angela se casaron en la parroquia de Hoz de Marrdn y en la
misma fueron bautizados sus hijos, incluyendo a Joaquin que fue "sacado
de pila" por don Joaquin de Isla y dofia Simona de la Quintana diecinue-
ve afios déspués del casorio de los padres del ne6fito. Parece claro
que durante todos esos afios el matrimonio fud fiel a la dltima residen-
cia de Thomds y permanecid en el barrio de Hoz., Pero, a la hora de la
muerte, Vicente y Luisa fueron asistidos por la parroquia de Santa Wa-
ria, del barrio de Marrdn, por 1o que nos vemos obligados a suponer que
con Vicente se produjo el cuarto cambio en el asentamiento de la resi-
dencia familiar, esta vez desde el solar de Hoz @asta el lugar de Ma=-
rron. BEsta suposicidn viene avalada por el hecho de que tras la muerte
de Vicente ninguno de sus descendientes volverd a figurar como feligrés
de la parroquia de San Pedro ni como vecino del barr%o de Hoz.

El matrimonio formado por Pedro Antonio y Luisa, cdnyuges con apelli-

dos encontrados, procedfa de Hoz por ambos costados, pero también vinie-

ron a fijar su residencia en Marrdn. Si alguien supone, por estos da=







tos, que su vida trascurrid dulcemente a orillas del rfo Asén se equivo-
ca completamente porque, ain cuando carecemos de informacidn sobre sus
andanzas, si sabemos que su hijo Juan Francisco nacid en Manila de las
Islas Filipinas, que por entonces eran colonia espafiola. Pedro Antonio
llevaba a Luisa diecinueve afios y €sta vivid solamente treinta y nueve.
Ignoramos cudndo y por qué el matrimonio se fué a Manila y cudndo y por
qué regresd. Habria sido muy interesante conocerlo.

Vicente y su hijo Pedro Antonio fueron los protagonistas de la reu-
nidn, casi superposicidn, de los apellidos Setién e Iturralde que buvo
lugar todo & lo largo de la segunda mitad del siglo XVIII, Para anali-
zar el triple enlace conviene que tengamos a la vista el Cuadro nim tres
en el que vemos que la primera reunion entre estos apellidos tiene lugar
el 30 de Abril de 1750, cuando Vicente de Septién contrajo matrimonio con
Angela de Iturralde en la parroquia de San Pedro del barrio de Hoz de Ma-
rrén. Para entonces, Vicente era viudo de Antonia Pérez de la Mezquita
de quien tenfa una hija llamada Juana. Con el tiempo, Juana de Septien
y Pérez de la Mezquita 1legd a la edad adulta y contrajo matrimonio con
un tal Simén de Iturralde, primo hermenc de su madrastra, el 24 de Enero
de 1770. Con este matrimonio se consuma el segundo enlace entre los
que ya eran nuestros apellidos, bien que esta vez la reunidn fuera en
orden contrario. Para acabar de complicarlo todo, una generacidn mds
tarde, dos descendientes de los matrimonios anteriores, Pedro Antonio Yy
Luisa, se casaron cada uno con un descendiente del otro y el resultado de
todo este enredo fué el abuelo de nuestro abuelo, llamado Juan Francisco
y apellidado Septien Iturralde Iturralde Septien. Vicente, primer res-
ponsable de este asunto se convertira, al final, en el suegro de su pro-
pia nieta cuando habian trascurrido, mds o menos, cincuenta afios del fa-
llecimiento de su primers mujer quien, al morirse, actud como detonante

de todo el proceso.

El llamado Juan Francisco de Septién Iturralde de Iturralde y Septién
nacid, como ya se ha dicho, en Manila, sin que podamos precisar la fecha
de su nacimiento ni sepamos (por suspensidn de mi investigacidn, no por
ausencia de informacidn) nada de €1 sino que contrajo matrimonio en 1la

iglesia de Marrdn el dfa 8 de Septiembre de 1814 con Francisca de la Ve-

ga Septién, natural de Argofios. Cuatro afios después de la boda nacid







su hijo Francisco y fué bautizado en la misma iglesia en que sus padres
se habfan casado, por lo que no parece descabellado pensar que la fa=-
milia habfa asentado sus reales en el barrio de Marrdn.

La procedencia de Francisca nos es desconocida si bien, por linea pa-
terna, ostentaba el apellido de la Vega, uno de los mis antiguos de Can-
tabria. Su origen se remonta al siglo XIII, cuando aparecid bajo la
forma de un pequefio y difuso sefiorfo; se consolidd como linaje en el sgi-
glo XIV y adquirid la categorfa de gran sefiorfo territorial durante el
XV, cuando dofia Leonor, heredera del patrimonio de los Vega, contrajo ma-
irimonio en segundas nupcias con don Diego Hurtado de Mendoza, Almirante
Mayor de Castilla durante el reinado de Enrique III,

Juan Francisco y su esposa Francisca tuvieron, cuando menos, dos hijos:
Francisco Ramén (nuestro bisabuelo) que creemos que nacid en 1818, y Ma-
ria Jesds, que nos consta que nacid en 1830 ¥y que murid en Santofia en el
anio 1918, dejando el copioso reguero de cinco hijos y dos nietos. Estos
dos hermanos Septién de la Vega casaron con dos Gonzdlez (1) Albo (Josefa
Yy Eugenio) que con toda probabilidad debfan de ser tambidn hermanos.

De nuestros bisabuelos, Francisco Ramén nacid en Marrdn y Josefa vino
al mundo en Limpias, villa hacia la que, con el tiempo,atrajo a Francis-
co para establecer alli su residencia, consumandose el quinto cambio de
vecindad de nuestra egtirpe. En Limpias naeieron sus hijos Miguel, Lu-
cfa, Carlos, Guadalupe y Clara, bien por este orden o por otro cualquie-
ra, y allf viviron hasta principios de la ddcada de los setenta en que
Miguel alcanzé la condicidn de universitario y decidid estudiar la carre—
ra de Derecho. Aunque no tengamos constancia de ello, creemos que esta
fué la razdn que motivé el éxodo familiar a Valladolid y su alejamiento
del valle del rfo Marrdn que durante doscientos afios habfa sido el asien-

to geogrdafico de la rama Septien de nuestra estirpe.

5. VALLADOLID Y BURGOS.

Ta en Valladolid, la familia fijd su domicilio en el piso entresuelo

del nimero 11 de la plazuela del Salvador, ndmero que ya no existe porque

toda la plaza ha sido seriamente remodelads Y, 81 no me equivoco, aprecia-

blemente reducida en sus dimensiones. A11{ vivid la familia Septién Gon-
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(1). Enseguida veremos que debe ser Gonzdlez de Haro.







zélez, de la que fueron separindose, progresivamente, Miguel para ejercer
su profesion de abogado en Burgos; Luc{a para casarse con Gerardo Neva-
res y domiciliarse también en Burgos; y Carlos para incorporarse a  su
destino en la Hacienda Piblica, en la Habana. Los padres, junto con
Clara y Guadalupe, las dos hijas solteras, permanecieron en el piso de
la plaza del Salvador donde, en 1889, se produjo el fallecimiento de nues-
tro bisabuelo Francisco.

En su testamento, otorgado ante el notario don Simdén de Moneo pocos me-
ses antes de su muerte, el bisabuelo figura como de profesidn "propieta-
rio". Independientemente de sus propios bienes, su esposa aportd al ma-
trimonio, por herencia de sus padres y de un hermano llamado Miguel, una
cantidad muy proxima a las 170.000 pesetas. Para que nos demos cuenta
de lo que esa cantidad significaba, podemos considerar que colocada al 4
por ciento, rédito que creemos normal en la &poca, habrfa rendido un in-
terés anual de 6.800 pesetas o, lo que es lo mismo, unas mensualidades de
566 pesetas cada una. Solo esa cantidad era, entonces, suficiente para
mantener decorosamente a una familia; de manera que, si le afiadimos las
rentas correspondientes a los bienes propios del bisabuelo, queda claro
que los Septién Gonzdlez gozaban de una desahogada posicidn econdmica.

No es mucho suponer que la tal posicidn se prolongd tras la muerte del
bisabuelo hasta la total extincidn del resto de 1los miembros de 1la fami-
lia.

Al parecer, el apellido de la abuela Josefa estd impropiamente reduci-
do a Gonzalez. El 20 de Febrero de 1904, un afio antes de la muerte del
abuelo Miguel, su primo Greogorio daba la voz de alarma en carta dirigi=-
da a Guadalupe Septien: "...el abuelo (de tu abuelo), don Gabriel Gon-
zédlez de Haro y del Rivero, as{ se firmaba en un acta..."”. TInsiste des-

pués en sus estimaciones y cuenta a Guadalupe que los nietos de éste (del

Gonzdlez de Haro y del Rivero) "...eran Gonzdlez de Haro y Aguirre (1) por

su unidn con una Aguirre. Tu madre"-nuestra bisabuela Josefa- "era Gon-
zélez de Haro y Albo; y tu, Setien y Gonzdlez de Haro...". Para ter-

minar, Gregorio aconseja usar el apellido completo "esepara distingui-

(1). Ver en el Anexo "Doc. Parroquial" el documento n? 22, certificado

de Bautismo del abuelo Miguel.







ros de los Gonzdlez a secas".

Mar{a Jesis Nevares, nieta de la t{a Luc{a Septien, recibid unos pa=
peles que sus padres conservaban entre los que hay un llamado Despacho
Genealdgico que emite, en el afio 1757, don Francisco Zazo y Rosillo, Chro-
nista y Rey de Armas de Su Majestad Catdlica Don Fernando VI. Con un po-
co de 1fo, don Francisco llega a establecer la 1fnes familiar de los Gone
zdlez que, desde el Conde Fernando Negro (en el siglo VIII) conduce, a
través del Conde Ferndn Gonzdlez de Castilla, a la feliz conjuncidn  de
los apellidos Gonzdlez y Haro, este dWltimo procedente del Sefiorfo de Viz-
cayae. Debo hacer notar que el tal Despacho se acompaha de una pintura
a todo color representando las Armas del nuevo apellido compuesto (el
Gonzdlez de Haro) en el que no figuran siete estrellasy ocho jazmines en
su cuartel izquierdo (el correspondiente al Gonzdlez) como en el texto se
dice sino ocho y cuatro respectivamente. En Herdldica, la cosa tiene su
importancia porque "...las estrellas ostentan Claridad, Paz y Verdad en
los hechos, asistencia al servicio del Prfmcipe y favor al patrio suelo";
mientras que "...l0s jazmineﬁéepresentan la c¢claridad y limpieza del 1li-
NejCess",

Como estimamos que no es este el momento indicado para tratar del ape-
1lido Gonzdlez, incluyo al final del presente documqnto un anexo con la
transcripcién mecanogréfica del Despacho Genealdgico citado y una repre-
sentacidn grdfica de la 1fnea de sucesidn Gonzdlez (hasta su unidn con la
de Haro) realizada por m{ a partir del Despacho. Ellas, supongo, podran
servir de base y ayuda para un mas completo trabajo de investigacidn so-

bre el tema a aquéllos que sientan la tentacidn de realizarlo.

Miguel Maria de Septién y Gonzdlez (de Haro) nacid en la Villa de Lim-
pias, provincia de Santander, el dfa 8 de Mayo de 1852; estudid la ca-
rrera de Derecho (probablemente en la Universidad de Valladolid) y ejer-
cié su profesidn de abogado en la ciudad de Burgos. Bstuvo casado en
primeras nupcias con Concepcidén Echanove y Arcocha; y en segundas con
Rosa, hermana de la anterior. Concepcidn le did seis hijos de los cua-
les solamente dos llegaron al estado adulto (José Ramdén y Marfa del Mi-
lagro). Con Rosa no tuvo descendencia. Fallecid en Burgos el 27 de
Mayo de 1905 a la temprana edad de 52 afics.

La vida del abuelo Miguel estuvo terriblemente marcada, como la de mu-
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chos de sus contemporaneos, por la tuberculosis, que constituyd el azote
de la humanidad civilizada durante todo el siglo XIX y buena parte del XX.
La tuberculosis se llevé a su primera mujer y a cinco de los seis hijos
que de ella tuvo. El abuelo debid de casarse por primera vez en 1881 &
18825 y gran parte de los acontecimientos posteriores a su matrimonio
han llegado & nosotros a través de cartas enviadas a sus padres y a sus
hermanas solteras (1). Por ellas sabemos que en 1884 todavia conserva-
bg sus ilusiones y hacia proyectos entusiastas para su futuro, el de su
hijita y el de su mujer, nuevamente embarazada, que inclufan el posible
traslado a Bilbao para ejercer allf su profesidén. En 1888, el panorama
se habfa tornado en desolador. En ese afio y entre vdmitos de sangre,la
abuela dié a luz a nuestra madre, con el médico en la alcoba y el sacers
dote en la antesala. Para entonces, la abuela Concha habfa tenido ya

otros cuatro hijos de los que dos habfan muerto. Y en 1889, as ella

misma la que fallecgéespués de dar a luz a Concepcidn, el Ultimo de sus

hijos. Para el abuelo, las desgracias de ese afio no terminaron hasta el
mes de Diciembre en que murieron su padre, en Valladolid, y la pequeiia
Concepcidn, cuando adn no habfa cumplido sus primeros doce meses.

De todo este proceso de desolacion y muerte se salvan el propio abuelo
y sus hijos José Ramdén y Marfa del Milagro. El primero debid de nacer en
Octubre de 1886 (2); y nuestra madre... mds o menos un aiio y medio mds
tarde. Esta indecisa afirmacidn en materia que nos debe ser tan conoci-
da viene a cuento porque existe una evidente contradiccidn entre 1o que
figura en las carias de los abuelos y la fecha del 30 de Enero de 1888,
que siempre nos dié la madre como la de su venida a este mundo. En e-
fecto; a punto de nacer ella, la abuela Concha escribid a sus suegros
y fechd la carta con un rotundo "Febrero 1888". Por supuesto que pudo
ser un error; pgro fué un error en el que incurrid también el abuelo,que
escritid después de ella y no enmen_dd el error cometido por su mujer. Adn

. . . &
asi, el matrimonio estaba pasando por unos terribles dias en los cuales
podfa ocurrir la muerte de la abuela en cualquier momento, lo que hace

posible que ninguno de los dos cényuges advirtiese una inexactitud de tan

poca monta como la fecha de una carta. El asunto no parecia merecer ma-
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(1), Las cartas las conserva nuestra hermana Concha.

(2). E1 23 de Septiembre de 1888 tenfa 23 meses.







yor consideracion hasta que la casualidad puso en mis manos la Certifica-
cion dé nacimiento y la Partida de bautismo de nuestra madre (1). En
ambos documentos figura como fecha de nacimiento el dfa 30 de Enero de
1888; en el primero,"a la una"; en el segundo, "a las nueve y media de
la noche’ Esta diferencia horaria ya es extrafia, pero no tanto como
lo que viene a continuacidn. Porgue la inscripcidn judicial del naci-
miento de nuestra madre se hizo !!DIECISIETE ANOS!! después de que tu-
viera lugar (el 21 -6-1905, casi un mes después del fallecimiento de
su padre) por el tfo Juan Antonio Cortés quien, como funcionario munici-
pal (Depositario de los Fondos Municipales), debia de tener algunas faci-
lidades para arreglar aquel entuerto.

El segundo documento, que se presenta bajo el tftulo de "Papeleta de

Bautismo"™, es un impreso de la Parroquia de San Lesmes del Obispado de

Burgos. En él1 figuran, en primer lugar, los casillas correspondientes
a los datos del nacimiento, seguidas de las que ataifien a la administra-
cidn del bautismo. Pues bien; solamente las primeras aparecen cumpli-
mentadas y no en su totalidad; el documento no tiene fecha, firma  ni
datos del administrador del Sacramento, de los padrmnos o de los testi-
Z0Se Tampoco figura ningin signo que pueda conferirle alcance legal ni
siquiera darle una consideracidn de simple seriedad. En una palabra,
da la sensacidn de ser un borrador desechado que no sirve para demostrar
nada en ninguna direccidn.

Adn puede hacerse otra deduccidn insidiosa de la carta fechada "Febre-
ro 1888". El abuelo Miguel dice en ella tajantemente: "Dentro de pocos
dfas vendréd el parto...". Solo un parto que tiene lugar en su tiempo
normal puede predecirse con una cierta aproximacidn; un parte adelan-
tado es imposible de prever. Y yo recuerdo que nuestra madre contd siem-
prefue ella habfa nacido a los ocho meses de embarazo de la suya Yy en u-
na condicidn de tal delicadeza que, en aquellas tiempos en que no exis-
t{an incubadoras, exigid que se la colocase entre algodones y se la pro-
porcionase calor natural mediante la proximidad de dos nodrizas acosta-
das junto a ella.

Ninguna de las dos cuestiones tiene la menor importancia. A estas

alturas, poco nos va a ninguno con que nuestra madre naciese en Enero o
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(1). Documentos en poder de nuestro hermano Adolfo.







en Febrero o que su venida al mundo se produjese a los ocho o a los nue=-
ve meses de embarazos Son planteamientos simplemente curiosos que unas
cartas pueden poner sobre la mesa a los ciento cinco afios de haber sido
escritase.

La venida al mundo de Concepcidn (la hija menor de los abuelos) y el
fallecimiento de la abuela Concha tuvieron lugar poco mds de un afio més
tarde, en el mes de Abril de 1889, Postriormente, en Julio & 1891, An-
tonio y Manuel Echanove y Arcocha dedicaron un libro a sus hermanos Ro-
sa y Miguel (1). Quiere decirse que para esa fecha el abuelo habfa con=-
trafdo segundas nupcias con su cufiada Rosa. Esta dedicatoria no es otra
cosa que la confrontacidn documental, a falta de otra mejor, de algo que
creemos que sucedid meses antes de que fuera escrita.

La familia Echanove y Arcocha a la que nos unid el doble lazo de dos
hermanas, estaba avecindada en Burgos y formada por el matrimonio de don
Francisco Antonio de Bchanove y Echanove, natural de Vitoria, y doria E=-
lena Arcocha y Garcfa Suelto, natural de Burgos. El matrimonio tuvo o-
cho hijos repartidos por igual entre mujeres y varones. De algunos de
ellos tenemos conciencia familiar y elertas noticias: sabemos que Jose-
fa se casd con Juan Antonio Cortés y formd parte de nuestro entorno co-
mo la tfa Pepita; que Manuel, Coronel de Artillerfa al tiempo de falle-
cer de infarto de miocardio montado sobre su caballo, se casd con Maria
Dolores Guzmén y vinieron a ser los tios Manolo y Lola que tan unidos
estuvieron a nuestra madre; y sabemos que el llamado Antonio murid al-
canzado por la explosidn del vapor "Cabo Machichaco" en la bahf{a de San-
tander.(2) .

El abuelo Miguel tuvo un hermano y tres hermanas.. El varon, Carlos,

fué un acérrimo carlista, como lo fué el propio abuelo y, probablemente,

el resto de la familia. En 1872 comenzd la segunda de las guerras de

sucesion que duraria hasta la caida de Estella en poder del General Mar-
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(1). "De Cgntabria"™. Imprenta de EL ATLANTIC0,1890. En mi poder.

(2). La explosion fué motivo del primer triunfo editorial de "El Norte
de Castilla" renovado, bajo la direccidn de César Silid y la geren-

cia de Santiago Alba, copropietarios del periddico.







tinez Campos, en 1876. Durante su trascurso, Carlos tendria entre
15/16 y 19/20 afios y nuestro abuelo entre 19/20 y 24/25. Alguno o los
dos lucharon en el bando del pretendiente don Cgarlos; ¥y aunque no sabe=-

mos cudl fué exactamente su actuacidn, en la casa de nuestra madre hubo

siempre recuerdos bélicos, tales como balas, cartas, etc., y una foto

del aspirante a Rey dedicada a nuestro abuelo, motivos todos ellos que
hacen suponer su participacidn activa en el conflicto. Por otro lado,
la tradicidn oral nos trajo noticia de la negativa de Carlos a aceptar
la Constitucion de 1876 y su consecuente postergacidn en el Cuerpo de
Funcionarios Administrativos del Estado, donde quedd reducido a la con-
dicidn de Oficial Cuarto de Administracidn. Como tal, estuvo destinado
en la Habana (destino del que tenemos prueba documental) y, posiblemen-
te, en Filipinas, desplazamiento del que no existe mas constancia que
algunos objetos de arte tipico filipino que adornaban el oratorio  del
domicilio Nevares y que siempre tuvo la familia como trafdos de aquellas
islas por €l. Sabemos, ademas, de Carlos que en 1889, el mismo afio en
que murid su padre, estaba viviendo en la plazuela del Salvador de regre-
so de La Habana; y sabemos, también, que en ese - domicilio falle-
cid €1 mismo diez afios mas tarde, en 1899, a los 42 afios de edad. Es-
t4 claro que, si estuvo en Pilipinas, tuvo tiempo de hacerlo tanto antes
como después de su estancia en Cuba.

Las hermanas Clara y Guadalupe permanecieron solteras y suponemos que
vivieron en casa de sus padres hasta la muerte de éstos. No podemos fi=-
jar el momento en que el individualismo de Clara forzd la decisidn de su
alejamiento de la convivencia familiar y su ingreso como huésped en una
casa de familia ajena pero conocida. All{ aguantd Clara muy poco tiem-
po y trasladd su domicilio a un humilde piso situado en una casa de 1la
que hoy es la calle de Alonso Pesquera, en el que vivid sola toda su vi=
da en una condicion de estrechez econdmica que n&?%hrrespond{a con sus
posibilidades. Segun todos los indicios, Clara era una mujer emocional-
mente poco estable, dotada de una gran sensibilidad animica. Escribia
novelas que, po¥ supuesto, nunca se publicaron y lloraba cuando se crefa
obligada a hacer pasar a sus personajes por acontecimientos desgraciados.

o * . r
Su hermana Guadalupe vivio con la familia Nevares, y en casa de éstos a-

cabo sus dias.

La tercera hermana del abuelo, de nombre Lucfa, se caso con Gerardo







Nevares, natural de Burgos, y en esta capital fijd el matrimonio su re-

sidencia hasta que su hijo Miguel decidid estudiar abogado en la Univer-

sidad de Valladolid. Aunque conservaron la casa de Burgos, la familia
entera se trasladd a esta dltima ciudad y se domicilid en la Acera de Re=-
coletos numero 2, donde residid hasta su extincidn. Gerardo y Lucfa tu-
vieron once hijos, dos varones vy nueve mujeres. De ellos, ocho mujeres
fallecieron sin llegar al estado adul'to, siendo los supervivientes los que
conocimos como nuestros tios Miguel, Guadalupe e Ignacio. Todos ellos
estuvieron especialmente unidos a nuestra madre, que era considerada en
aquella casa como uno mads de los miembros de la familisa.

El reuma y sus continuas complicaciones son una constante en las car-
tas que se conservan del abuelo. En realidad, todo ello debid de cons-
tituir un proceso Unico con el ataque de gota y los problemas circulato-
rios que le pusieron en trance de requerir la amputacidn de una pierna.
Su familia ofrecid a San Amaro (1) un exvoto de plata aque fuera réplica
del miembro enfermo si la mutilacidn podfa ser evitada. No sabemos si
la overacion llegé o no a realizarse; vero, en todo caso, parece que U-
na pierna de plata fué donada al santo. De cualquier forma, la salud
del abuelo habia entrado en picado y el 27 de Mayo de 1905 fallecid en
su domicilio del tercer piso del mimero 14 de la calle Vitoria, en Bur-
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Al sobrevenir la muerte del abuelo, sus dos hijos vivos tendrfan: Jo-
sé’Ramén, 18 afios; y Marfa del Milagro 17. Practicamente, ninguno de
los dos habfa conocido a su madre y ambos habfan vivido siempre en un ho-
gar organizado y dirigido por la segunda esposa de su padre. E1l hecho
de que ésta fuera tfa carnal de los nifios reduce en gran medida la pre-
vencion instintiva que uno siente en relacidn con la vilipendiada figu-
ra. de la madrastra; y, si a ello se afiade la circustancia de que ella

no tuvo descendencia propia, parece que desaparecen todos los motivos que

(1). San Amaro es venerado en una ermita situada en el paraje buergalés
de E1 Pgrral, en las afueras de la capital. ILa devocidn popular la ha

llenado de exvotos.







pudieran haber dificultado la integracidn plena de la tfa Rosa en la fa-
milia hasta su conversidn en una auténtica sepgunda madre para sus sobri-
nos, que a la hora de su matrimonio deberian de téner, muy aproximadamente,

dos y tres arios. Sin embargo, las cosas no debieron ajustarse exacta-

mente a este patrén de feliz convivencia, sin que se sepa muy bien cud-

les fueron las razones que lo impidieron.

Los principales protagonistas del desentendimiento debieron de ser
nuestra madre y su tia Rosa, porque las circuskancias vitales de José Ra-
mén fueron muy diferentes a las de su hermana. Sus preferencias de fu-
turo le llevaron a elegir la carrera de Ingeniero de Minas, lo que le o=
bligaba a cursar sus estudios fuera de Burgos y lejos, por tanto, del am-
biente familiar un minimo de nueve meses del afio. Teniendo en cuenta
la organizacidn de los estudios en la época, José Ramén empezarfa su ca=
rrera entre los dieciseis y dieciocho afios, 1o que guiere decir que su
alejamiento forzoso del hogar familiar se inicid antes de que falleciera
su padre.

Tampoco su actividad estudiantil fué un proceso normal, ni mucho me-
NOSe Probablemente por influencia de los recuerdos de nuestra madre, la
figura de nuestro tio José Ramdn estuvo, para nosotros, siempre unida al
tormento de la tuberculosis, enfermedad que padecid durante toda su ju-
ventud y que acabld por llevarle a la tumba. A favor de su internamien-
to en un sanatorio suizo, pudo superar el primer brote que le atacd a la

gargantq; pero, no consiguid evitar que la enfermedad retornase en otras

formas hasta vencer su resistencia. En el mes de Mayo de 1913, cuando re-
bresaba a Burgos desde Madrid con su titulo de Ingeniero recién conseguido
en el bolsillo,la gravedad de su estado le obligd a detenerse en Vallado-
1id y buscar refugio en la casa de sus tfos Nevares. Su hermana, nuestra
madre, vold en su ayuda al enterarse; y allf, en Recoletos nimero dos, cui-
dado y atendido por todos, murid el dia 20 del mismo mes cuando contaba sd-

lamente ventiseis afios de edad.

Tras la muerte del abuelo Miguel, su familia habfa trasladado su resi-
dencia a la Casa del Corddn, en la calle de Santander, por razones de eco-
nomia. La Casa del Corddn era, y es, un montdn de historia dentro de unos

gruesos muros de piedra. Construida en el siglo XV, fué utilizada  por







los Reyes Catdlicos para recibir a Cristdbal Coldn al regreso de su pri-
mer viaje al Nuevo Mundo. También ocurrid en élla la muerte de Felipe
el Hermosg, el idolatrado esposo de dofia Juana la Loca; y allf{ estuvo en=-
carcelado Francisco I rey de Francia, tras su desafortunado encuentro bé-
li® con nuestro Emeperador. De los recuerdos de nuestra madre se despren=-
dfa que las comodidades del inmueble estaban muy por debajo de su dilata-
da historia, aunque es posible que su opinion estuviese influfda por el
hecho de que en el se vio obligada a convivir con su madrastra durante
ocho largos afios; ¥y porque viviendo allf hubo de enfrentarse a la muerte
de su hermano y a la de su propia madrastra que un dfa del mes de Octubre
del mismo afio, después de un atracon de labores caseras, se sintid enfer-
ma en el bafio y fallecid a las pocas horas.

Los casi cuatro afios que tardd nuestra madre en contraer matrimonio tras

de la muerte de su madrastra, vivid fundamentalmente en Valladolid, en la

casa de sus tfos Nevares. Estando en ella, conocid a Adolfo Delibes, A-

bogado, Catedratico y Director de la Escuela de Comercio en esa_ciudad, con
quien se casd. ‘el dfa 17 de Abril de 1917, en el oratorio particular de
de la familia Nevares (1). Entre los afios 1918 y 1932, la dltima Septién

de nuestra rama puso en el mundo ocho hijos, tres mujeres y cinco varones;
y rodeada porellos, en la mafrugada del 15 de Agosto de 1962, festividad

de la Asuncion de Nuestra Seiiora, exhald su dltimo aliento. Habfa vivi-

do setenta y cuatro anos y cerraba brillantemente la larga historia de

nuestro apellido SETIEN,
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(1). El oratorio fué heredado por nuestra tia Guadalupe y legado al Ar-

zobispado de Valladolid a la muerte de ésta.







